niemieckim.

NAYZ PRZYJACIEL

Dodatek do ,,Drwecy".
Rok IV. Nowemiasto, 13 sierpnia 1927. Nr. 31.

Na niedziele dziesiata po Swiatkach.

EWANGELJ A

napisana u $w. tukasza w rozdz. XVIIl. w. 9—14.

Onego czasu mowit Jezus do niektorych, ktérzy ufali sami w
sobie, jakoby sprawiedliwi, a inszymi gardzili to podobieAstwo : Dwo-
je ludzi wstapito do kosciota, aby sie modlili ; jeden Faryzeusz,
a drugi Celnik. Faryzeusz stojgc, tak sie sam u siebie modlit: Boze,
dziekuje Tobie, zem nie jest jako inni ludzie drapiezni, niesprawiedli-
wi, cudzotoznicy, jako i ten Celnik. Poszcze dwakro¢ w tydzien, da-
wani dziesieciny ze wszystkiego co mam. A Celnik stojac z daleka,
nie chciat ani podnies¢ oczu w niebo; ale bit piersi swoje, méwiac :
Boze badz mitosciw mnie grzesznemu ! Powiadam wam, zstgpit ten
usprawiedliwionym do domu swego od niego. Albowiem ktokolwiek
sie podwyzsza, bedzie unizon; a kto sie uniza, bedzie podwyzszon.

Badz pokornym!
Pysznym Pan Bog sie sprzeciwia.

Wyraznie wskazuje dzisiejsza Ewangelja $w., o co P. Jezusowi
w przypowiesci o faryzeuszu chodzi, kiedy wspomina, ze moéwit to
Zbawiciel nasz do niektorych, ktérzy ufali sami w sobie, jako spra-
wiedliwi, a inszymi gardzili. Widocznie chce nas P. Jezus pouczy¢
0 grzechu zarozumiatosci i wynoszenia sie nad drugich i o przeciwnej
temu cnocie wewnetrznej pokory. Wazna ta nauka, bo nie darmo
(rjn(gwi Pismo $w., ze Bog pysznym sie sprzeciwia, a pokornym taske
aje.

Zarozumiaty faryzeusz dla zrozumiatosci swojej ,,uwaza sie za c0O$
lepszego od innych, zem nie jest jako inni ludzie; siebie tylko ceni,
a innymi pogardza”. ZarozumiatoS¢ ta u jednych jest wieksza, u in-
nych mniejsza, w miare tego, do ilu i jakich mniemanych lub rzeczy-
wistych zalet naszych sie odnosi. Ten faryzeusz zdaje sie, ze rzeczy-
wiscie nie byt ani drapieznym ani niesprawiedliwym, ani cudzotoznikiem,
— przynajmniej nie byto mu mozna zarzuci¢ ani rozboju ani kradziezy
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ani cudzotéstwa; ale to nie daje mu prawa do przechwalania sie ani
do pomiatania drugimi. Bo céz wielkiego, ze nie dopuscit sie zbrodni,
zwhaszcza jezeli byt w takiem potozeniu, ze nie potrzebowat ani kras¢
ani Zle czyni¢. A przeciez dos¢ podobni sg do niego ci, co to z chel-
pliwoscig zaliczajg sie do ,porzadnych ludzi”. Jestem ,,porzadnym
cztowiekiem”, mysli kto§ o sobie, wiec i w kosciele, nalezy mi sie
lepsze miejsce, i na ulicy powinni mi inni ustepowa¢ z drogi; nie
moge sie tez z lada kim brataé; tu powinni mie zaprosi¢, tam sie ze
mng rachowa¢, 6wdzie o mnie pamietac itd. Im wiecej wmowit w
siebie, ze jest ,porzadnym cztowiekiem”, tern wieksze ma wymagania
i tern dziksze rosci sobie pretensje i prawa, i tern tatwiej o lada co
sie obraza. A ostatecznie czegdz potrzeba, zeby by¢ takim ,,porzadnym
cztowiekiem”? Zwyczajnie wystarcza na to, ze sie nie bylo w krymi-
nale, ize sie ma niezbyt fadne i nie bardzo pomiete odzienie. Wielkaz
mi rzecz. Z pewnos$cig jest i to taska Boza, jesli sie kto przez cate
zycie nigdy zadnej nie dopuscit zbrodni, a jeszcze wieksza, jesli nigdy
nie popetit grzechu Smiertelnego, ijest za co dziekowaé Bogu; tylko
nie potrzeba za to dziekowaC tak, jak .ten faryzeusz. Jezeli znasz
siebie i nalezycie zdajesz sobie sprawe z tych réznych poruszen i na-
mietnosci, jakie raz po raz budzag sie w sercu twojem, to wiedziatbys,
ze jedynie szczeSliwym warunkom i okolicznosciom, w jakich cie po-
stawita” Opatrzno$¢ Boska, zawdzieczasz to, ze$ nie popadt w gorsze
grzechy, niz niejeden kryminalista, co sam nie wie, jakim sposobem
popadt w nieszczescie, — i nie wynositby$ sie, ale z pokorg i wstydem
dziekowatby$ P. Bogu, ze raczyt cie ustrzec przynajmniej od rzeczy
najgorszych.  Nie masz wiec zadnego powodu wywyzszenia sie had

innych.

ROZMAITOSCI.

Woli ubdéstwo niz miljony z mitosci dla wiary Chrystusowe;.

Mateusz Kara$, gospodarz ze wsi Zakrzew pod Radomiem, byt
bezdzietny. Po naradzie z zona doszedt do,wniosku, ze wszak trudno
pozostawi¢ chatupe i role bez spadkobiercy. Postanowili wzig¢ dziec-
ko na wychowanie.

W roku 1903 Kara$ przyjechat do Warszawy, odwiedzit przytutek
dla podrzutkéw i wybrat kilkumiesieczng dziewczynke ochrzczong
imieniem Karolina. O pochodzenie niemowlecia nawet nie pytat.

Mata wyrosta na zdrowa, dorodng dziewczyne. Po pierwszej
komunji $w., Karasiowie zawieZli jg do kosciota parafjalnego w Btotnicy
i przed cudownym obrazem ofiarowali Najswietszej Pannie.

Czas leciat szybko. O wzgledy Karolki, ktora dzi§ liczy 24
wiosny, starat sie kwiat wiejskiej miodziezy. Az nagle do spoicojnej
*haty zawitat niepokdj. Poczta doreczyta Karasiom list, wzywajacy
ich przybrang corke do Warszawy. Miata sie stawi¢ w kancelarji gmi-
iry zydowskiej, by otrzymac wskazowki.

Po naradzie z sottysem, dziewczyna wybrata sie w droge. Nie-



gte 2/0 miljonow zt. tocznie. 1 maja wigkszego znaczenia.

Smiato weszla do kancelarji. Przyjeto jg z niebywatemi honorami.

— Moje dziecko — zawotat wzruszony sekretarz — ty jeste$
zydowka, bo juz wiemy, kto byt twojag matkg. Ciebie podrzucita
Chaja Bormandwna, ktéra teraz umarta w Ameryce i zapisala ci piec
doméw w San Francisco i dwie fabryki konserw !

Karolci mowe odjeto. Ochtongwszy nieco, oswiadczyta :

— Nie znam mej matki, wiem tylko, ze jestem chrzescijanka.

— No! to musisz zaraz przej$¢ na judaizm, bo inaczej caly ma-
jatek przepadnie.

— Ja wole zosta¢ u siebie na wsi i do Ameryki nie wyjade.

Mimo perswazji obecnych, zdumionych odrzucaniem tak sporej
fortuny, do porozumienia nie doszto. Karolcia wrécita na wies. Pasa
jak dawniej krowy, zamiata izbe, chodzi na msze do kosciota i nie,
odpowiada na niedyskretne pytanie.

Zachowanie sie Japonczykéw w czasie mszy.

Angielski profesor Meyner opisuje w pamietniku z podr6zy po
Japonji niezwykle ciekawe szczegoly, dotyczace zachowania sie kato-
likow japonskich podczas mszy sw. Kazdy wchodzacy do Swigtyni
Japonczyk musi przed wejSciem zdja¢ z nog obuwie. Kto przyodzie-
wa obuwie europejskie, ma z tern pewien kiopot. W Swigtyni Japon-
czycy siedzg lub kleczg na specjalnych rogozach. Na prawo dziew-
czeta, na lewo mezczyzni. Wierni modlg sie gtosno, przyczem kto$
z nich zawsze przewodzi chérowi modlitewnemu. Kazanie zaczyna
duchowny od gtebokiego uktonu w kierunku stuchaczy, ktérzy odpo-
wiadajg mu podobnym uktonem. Nalezy zaznaczy¢, ze zadanie kazno-
dziei wsérdd Japonczykdéw nie jest tatwe. Musi wyglosi¢ kazanie w
jezyku literackim, ktory bardzo powaznie rézni sie od mowy codzien-
nej. Aby wiec by¢ zrozumianym, kaznodzieja musi wybrac co$ po-
Sredniego miedzy jezykiem literackim, a gwara, czyni¢ to musi jednak
bardzo ostroznie, jesliby bowiem w przemdwieniu byt zbyt trywialny,
wierni uwazaliby, ze zbezczeScit nabozenstwo.

lle wydajemy na alkohol ?
Ogot ludnosci na ziemiach calej Rzeczypospolitej wydat w
r. 1926 na wodke sume 656,818.640 zt., to znaczy trzecig czes¢ tego,
ile wynosi budzet Rzplitej na wszystkie wydatki, zwigzane z istnie-
niem i utrzymaniem cafego panstwa.

Rada lekarza.

—e Kochany panie, jak powiedziatem: albo pan jedz na pd6t roku
na wie$, albo wyslej pan zone.

W sadzie.
Obronca: — Prawda, wjezdzajac do wsi samochodem, przeje-
chalismy na Smier¢ starca... Ale ten starzec byt cigezarem rodzinie...
rodzina zatem winna nam jest odszkodowanie. —
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Ktosy Matki Boskiej.

(Dokonczenie).

Najsilniejsi ludzie tej okolicy zebrali sie, zeby dopomdc, ale
worek zboza ani sie ruszyt. Wszyscy przestraszeni zawotali:

— To cud ! jest wtern co$ nadzwyczajnego. Co to ma znaczyC ?

Szymon Furst poznat wtedy biad swoj i z ptaczem zawotat:

— Przyjacielu moj, wyznaje, zem nedzny grzesznik, zem Bogu
niepostuszny!

— Ty, Szymonie ?

— Tak, niestety! Jadac tu, zatrzymalem sie pod debem, azeby
pomodli¢ sie na grobie i ukazala mi sie Matka Boska, data mi pole-
cenie do was, ktorego ja wypetni¢ nie Smiatem... Matka Boska kaze
nam pokutowa¢ za grzechy nasze, ktore gniew Bozy rozbudzajg i kary
Jego na nas $ciggajag. Trzymata w reku kawat lodu, kary Boskie przed-

* stawiajgcy. W prawej za$ rece miata trzy klosy zboza, godto prze-
baczenia i btogostawienstwa Bozego, jezeli sie poprawimy.

— Do pokuty! do pokuty ! — zawolali wszyscy obecni. W
jednej chwili cate miasto o tem cudownem zdarzeniu sie dowiedziato,
I tenze okrzyk powtdrzyto.

Szymon Furst wtedy dopiero worek zboza na swego konia bez
trudnosci wiozyt i bardzo wzruszony do domu odjechat.

V.

Wskutek objawienia, jakie Szymon Furst z nieba otrzymat, oby-
czaje ludu w tej okolicy zupelnie sie zmienity. Mieszkancy doliny
Orbej powtarzali okrzyk ludu w Niedermorszwir, do pokuty nawotu-

jacego.

Stary dab zostat zrgbany, a na jego miejscu zbudowano kaplice
pod wezwaniem Matki Boskiej, aby przysztym pokoleniom ukazanie
sie Boga Rodzicy w tem miejscu przypominata.

Pewien cudowny wypadek jeszcze wiecej nabozenAstwo do Matki
Boskiej w sercu mieszkancow tej okolicy rozbudzit: Pewien bezboz-
ny cztowiek w zbrodniczym celu ukradt z tabernakulum z kosSciota
z Nidermorszwir konsekrowang Hostje, ale przechodzac okoto kaplicy
M. _Bl?*skiej taka bojaZnig zostat przyjety, ze ja rzucit o ziemie
i uciekt.

Dziwnym cudem Bozym z ziarna pszenicy i onych kiloséw, ktdre
Matka Boska w reku trzymata, wypadtych, wyrosty przy kaplicy trzy
inne kiosy, na ktorych Hostja Swieta zawista; a wnetrze pszczotki ztotg
kapliczkg wokoto jg otoczyly i styszana byta w tem miejscu niebian-
ska muzyka; a kwiaty na wzgorzach kwitnace, podnoszac gtowki, tej
anielskiej harmonji wtorowaty.

Najswietsza Hostja przez proboszcza z Obermorszwir w uroczy-
stej procesji do parafjalnego kosciota zaniesiong zostata.

Od tego czasu pobozne pielgrzymki okolicznych mieszkancéw do
koSciota Matki Boskiej uie ustawaly. Dzi$ jeszcze po tylu wiekach
mieszkancy Orbej i jej okolic thtumnie dla uczczenia tego miejsca przy-
bywajg i za przyczyna Matki Boskiej wiele task otrzymaja.



